“Alleluia is the song of the desert. The Christian (even though he be a monk or a nermit) is never
merely an isolated individual. He is a member of the praising community, the People of God.
Alleluia is the victorious acclamation of the Risen Saviour.” (Thomas Merton, Contemplative
Prayer, 1969)

The Abbot General and the members of the Casa Generalizia are wishing you the peace
and joy of Easter! May the singing of the Alleluia unites us as one praising community,
the People of God, pilgrims of hope.
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"L‘Alléluia est le chant du désert. Le chrétien (méme s'il est moine ou ermite) n'est jamais un
individu isolé. Il est membre de la communauté de louange, le peuple de Dieu. L'Alléluia est
l'acclamation victorieuse du Sauveur ressuscité". (Thomas Merton, La priere contemplative,
1969)

L'Abbé Général et les membres de la Casa Generalizia vous souhaitent la paix et la joie
de Paques ! Que le chant de l'Alléluia nous unisse en une seule communauté de
louange, le Peuple de Dieu, pelerins de l'espérance.

"Aleluya es el canto del desierto. El cristiano (aunque sea un monje o un ermitafio) nunca es un
mero individuo aislado. Es miembro de la comunidad que alaba, el Pueblo de Dios. El aleluya es
la aclamacidn victoriosa del Salvador resucitado’. (Thomas Merton, La oracién contemplativa,
1969)

El Abad General y los miembros de la Casa Generalicia les desean la pazy la alegria de
la Pascua. Que el canto del Aleluya nos una como una sola comunidad alabadora,
Pueblo de Dios, peregrinos de esperanza.



